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DECYZJE PRZYJETE WSPOLNIE PRZEZ PARLAMENT EUROPEJSKI I RADE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY NR 1041/2009/WE
z dnia 21 pazdziernika 2009 r.

ustanawiajaca program w zakresie wspélpracy audiowizualnej ze specjalistami z krajow trzecich

(MEDIA Mundus)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegolnosci jego art. 150 ust. 4 i art. 157 ust. 3,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionéw (2),

stanowigc zgodnie z procedurg okreSlong w art. 251 Trak-
tatu (3),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Sektor audiowizualny przyczynia si¢ do osiggnigcia celow
agendy lizbonskiej, a mianowicie do zwigkszenia konku-
rencyjnoSci,  umiejetnosci, ~ wzrostu  gospodarczego
i zatrudnienia w gospodarce opartej na wiedzy.
W ramach agendy lizbonskiej sektor ten odgrywa
znaczaca role w kontekscie inicjatywy 12010, scalajacej
polityke Unii Europejskiej w dziedzinie spoleczefistwa
informacyjnego i mediow.

(2)  Parlament Europejski stale podkresla, ze sektor audiowi-
zualny wnosi znaczacy wklad w gospodarke europejska
oparta na kreatywnosci i wiedzy oraz odgrywa gléwna
role  w  promowaniu  réznorodnosci  kulturowej
i pluralizmu, a ponadto jest wazng platformg swobody
wypowiedzi.

(3)  Sektor kultury i Srodowisko tworcze wnosza duzy wklad
w europejska  gospodarke kulturalng, przy czym
w branzach twérczych w 2004 r. zatrudnionych bylo

(") Opinia z dnia 25 marca 2009 r. (Dz.U. C 228 z 22.9.2009, s. 100).

() Opinia z dnia 21 kwietnia 2009 r. (Dz.U. C 200 z 25.8.2009,
s. 51).

(}) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 7 maja 2009 r. (dotychczas
nieopublikowana w Dzienniku Urz¢dowym) oraz decyzja Rady
z dnia 14 wrze$nia 2009 r.

co najmniej 5,8 min ludzi, co stanowi 3,1 % ogdlu
0s0b czynnych zawodowo w 25 panstwach UE.

(4)  Wsparcie Wspdlnoty dla sektora audiowizualnego opiera
si¢ na art. 151 Traktatu, ktéry stanowi, ze Wspdlnota
i panistwa cztonkowskie sprzyjaja wspdlpracy z krajami
trzecimi i z kompetentnymi organizacjami migdzynaro-
dowymi w dziedzinie kultury oraz ze Wspdlnota
uwzglednia aspekty kulturalne w swoim dzialaniu,
zwlaszcza w celu poszanowania i popierania réznorod-
nosci jej kultur.

(5) W rezolugji z dnia 16 listopada 2007 r. dotyczacej euro-
pejskiego planu dzialan na rzecz kultury (¥) Rada uznata,
ze kultura jest istotnym elementem stosunkéw miedzy-
narodowych, i podkreslita, ze nalezy zwigkszac jej role
w stosunkach zewnetrznych UE i w polityce rozwojowe;.
Parlament Europejski w rezolucji z dnia 10 kwietnia
2008 r. w sprawie europejskiej agendy kultury w dobie
globalizacji takze podkreslil, odnoszac si¢ do konwencji
Unesco w sprawie ochrony i promowania réznorodnosci
form wyrazu kulturowego, ze wazne jest, by wigczaé
wymiar kulturowy do wszystkich polityk i programéw,
w tym do polityki zewnetrznej i polityki rozwojowe;j.

(6) W dniu 21 listopada 2008 r. Rada i przedstawiciele
rzadéw panstw czlonkowskich zebrani w Radzie przyjeli
konkluzje w sprawie propagowania réznorodnosci kultu-
rowej i dialogu miedzykulturowego w  stosunkach
zewnetrznych Unii i jej panstw czlonkowskich (°).

(7)  Komunikat Komisji ,Europa w $wiecie” z dnia 8 czerwca
2006 r. wskazuje na nierozerwalny zwiazek migdzy
wewnetrzng i zewnetrzng polityka UE, a takze podkresla,
ze Europa ma potencjal, by skorzysta¢ z nowych mozli-
wosci, jakie daja wschodzace rynki i globalizacja,
poniewaz jej spoleczefistwo jest otwarte na nowych
ludzi, pomysly i technologie.

() Dz.U. C 287 z 29.11.2007, s. 1.
() Dz.U. C 320 z 16.12.2008, s. 10.
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(8)

(10)

(12)

Unia Europejska odegrala wazng role w procesie przyj-
mowania konwencji Unesco w sprawie ochrony
i promowania réznorodnosci form wyrazu kulturowego,
ktora weszla w zycie w dniu 18 marca 2007 r., po tym
jak w dniu 18 grudnia 2006 r. zostala ratyfikowana
przez Wspoélnote Europejska oraz 13 panstw cztonkow-
skich. Konwencja stuzy zwigkszaniu miedzynarodowej
wspolpracy i solidarnosci, po to by promowaé formy
wyrazu kulturowego wszystkich krajéw. Zgodnie z art.
12 lit. ) konwencji, strony konwencji zachecaja ,do
zawierania uméw o koprodukeji i wspélrozpowszechnia-

P

niu.

Niektore panstwa cztonkowskie podejmuja dzialania
majagce  poszerzaé wspOlprace miedzy europejskim
sektorem audiowizualnym a sektorami audiowizualnymi
z krajow trzecich; przyktadami takich dzialan sa miedzy-
narodowe fundusze koprodukcyjne oraz umowy
o koprodukcji. Wsparcie wspdlnotowe bedzie ich uzupel-
nieniem.

Artykul 11 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej
uznaje wolno$¢ wypowiedzi i pluralizm mediéw.

W sprawozdaniu z oceny programu MEDIA Plus wska-
zano na duze znaczenie rynkéw miedzynarodowych dla
przezwycigzenia probleméw europejskiej branzy audio-
wizualnej.

W ciggu ostatnich dwudziestu lat miedzynarodowy
sektor audiowizualny znacznie si¢ zmienil, zwlaszcza
wskutek rozwoju technicznego, np. kina cyfrowego, tech-
nologii ,wideo na zyczenie” (VOD) czy wiclokanalowej
telewizji cyfrowej, a obecnie staje przed nowymi wyzwa-
niami. Wskutek tych zmian doszlo do znacznego
rozwoju finansowego sektora i obiecujacych inwestycji,
a co za tym idzie — do duzego i rosnacego popytu na
tresci audiowizualne, stwarzajacego liczne mozliwosci dla
przedsiebiorstw. W zwiazku z tym istnieje duze i rosnace
zainteresowanie opracowywaniem projektéw dotycza-
cych réznorodnych zastosowan cyfrowych. Istnieje
ponadto silny zwiazek miedzy wspdlpraca miedzynaro-
dowg przy projektach a zdolnoscig Unii do promowania
na $wiecie jej modelu regulacyjnego w zakresie zagadnien
audiowizualnych i konwergencji migdzy obszarem audio-
wizualnym a lacznoscig elektroniczna.

Ze wzgledu na rosnace znaczenie migdzynarodowego
wymiaru polityki audiowizualnej Parlament Europejski
w dniu 13 grudnia 2007 r. przyjal w ramach budzetu
na 2008 r. dzialanie przygotowawcze MEDIA Interna-
tional, ktére koncentruje si¢ na rozwoju stosunkéw
miedzy Unig a rynkami audiowizualnymi krajéw trzecich
oraz stwarza okazje do ustrukturyzowania i wzmocnienia
stosunkéw i sieci wspolpracy miedzy specjalistami
z branzy audiowizualnej w Unii i krajach trzecich, co
przyniesie obopdlne korzysci branzy europejskiej oraz
krajom trzecim. Ogloszone nastgpnie zaproszenie do
skladania wnioskéw wzbudzilo duze zainteresowanie
zaréwno specjalistéw z Europy, jak i z krajéw trzecich.

(15)

(16)

(18)

(19)

Do wsparcia wybrano osiemnascie projektéw. Pierwszy
rok dzialania przygotowawczego MEDIA International
potwierdzil zatem zainteresowanie branzy, jej potrzeby
w  obszarze miedzynarodowym oraz koniecznosé
podjecia dziatania przez Wspdlnote.

Parlament Europejski przedtuzyl dzialanie przygoto-
wawcze MEDIA International ze zwigkszonym budzetem
na 2009 r.

W dniu 19 maja 2008 r. ministrowie odpowiedzialni za
zagadnienia audiowizualne w kilku panstwach czlonkow-
skich, zebrani na nieformalnym spotkaniu w Cannes,
z zadowoleniem powitali inicjatywe Parlamentu Europej-
skiego dotyczacg dzialania przygotowawczego MEDIA
International i zachecili Komisje ,do dalszego rozwijania
tej inicjatywy oraz zbadania stosowno$ci i mozliwosci
przedstawienia wniosku dotyczgcego programu pomoco-
wego majacego promowac wspolprace miedzy specjalis-
tami z branzy audiowizualnej w Europie i krajach trze-
cich, z zapewnieniem wzajemnych korzy$ci wszystkim
uczestnikom”.

Otwarte konsultacje spoleczne uwidocznily silne poparcie
dla  wzmocnionej wspdlpracy migdzy specjalistami
z Europy i z krajéw trzecich w sektorze audiowizualnym,
zwlaszcza w obszarze szkolen, ulatwiania koprodukcji,
dystrybucji i obiegu utworéw audiowizualnych (w tym
nowych platform, takich jak VOD, oraz Internet Protocol
Television (IPTV) oraz znajomosci dziet sztuki filmowej.

Dostep do rynkéw audiowizualnych w krajach trzecich
powinien zosta¢ ulatwiony poprzez rozpowszechnianie
wiedzy o rynku wsréd specjalistow dzialajacych na tych
rynkach oraz tworzenie sieci tych specjalistow. W tych
celach w ramach programu powinny by¢ wspierane
projekty szkoleniowe.

Sektor dystrybucji decyduje o tym, jak réznorodna jest
oferta utworéw audiowizualnych i wybér dla konsu-
mentéw. Europejscy dystrybutorzy to niewielkie przed-
sigbiorstwa, ktére — w przeciwienistwie do swoich duzych
konkurentéw o pionowej strukturze organizacyjnej — ze
wzgledu na strukture i fragmentaryzacje rynku majg
utrudniony dostep do rynkéw miedzynarodowych.
Ponadto na rynku pojawili si¢ nowi uczestnicy i nowe
platformy dystrybucyjne, ktérzy zwigkszyli produkeje
treSci audiowizualnych lub wymagaja jej zwigkszenia.
Nalezy zatem podjaé dzialania majace na celu poprawe
dystrybucji, obiegu i prezentacji utworéw europejskich
w krajach trzecich, a utworéw z krajow trzecich -
w Europie.

[stnieje zatem konieczno$¢ ustanowienia programu
wspolnotowego dla branzy audiowizualnej, przewiduja-
cego wsparcie finansowe projektéw w  dziedzinie
wymiany informacji i szkolen, konkurencyjnosci, dystry-
bugji, obiegu i pokazéw tresci audiowizualnych.
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(20)  Celem zapewnienia maksymalnych wzajemnych korzysci
oraz uproszczenia procedur administracyjnych projekty
wspierane w ramach programu powinny by¢ propono-
wane i realizowane wspdlnie przez specjalistow z Unii
Europejskiej i z krajow trzecich oraz powinny propa-
gowal tworzenie miedzynarodowych sieci wspélpracy.
Aby uprosci¢ procedury administracyjne, projekty
powinny by¢ koordynowane przez specjaliste posiadaja-
cego siedzibe w kraju uczestniczacym w programie.

(21) Powinny zostaé opracowane i wprowadzone w Zycie
odpowiednie $rodki zapobiegajace nieprawidlowosciom
oraz naduzyciom finansowym, a takze pozwalajace
odzyska¢  $rodki utracone lub  przekazane lub
w niewlasciwy sposéb wykorzystane.

(22) Na caly czas trwania programu nalezy ustanowi¢ pule
srodkéw finansowych stanowiacg gléwny punkt odnie-
sienia dla wladzy budzetowej w rozumieniu pkt 37 Poro-
zumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja
2006 r. pomiedzy Parlamentem Europejskim, Radg
i Komisjy w sprawie dyscypliny budzetowej
i nalezytego zarzadzania finansami (?).

(23) Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji
powinny zosta¢ przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca
warunki wykonywania uprawnieii wykonawczych przy-
znanych Komisji (2).

(24)  Ustalenia odnosnie do monitorowania i oceny programu
powinny obejmowal szczegdlowe roczne raporty, jak
réwniez konkretne, wymierne, mozliwe do osiagniecia,
odpowiednie i okre$lone w czasie cele i wskazniki.

(25)  Poniewaz cele niniejszej decyzji ze wzgledu na transnaro-
dowy i miedzynarodowy charakter przedmiotowych
kwestii cele proponowanych dzialan nie moga zostaé
osiggniete w stopniu wystarczajgcym przez panstwa
cztonkowskie, natomiast z uwagi na skale i efekty tych
dzialan moga one zostaé lepiej osiggnigte na poziomie
wspolnotowym, Wspdlnota moze przyjaé srodki zgodnie
z zasadg pomocniczo$ci okreSlong w art. 5 Traktatu.
Zgodnie z zasadg proporcjonalnoci okreSlong w tym
artykule, niniejsza decyzja nie wykracza poza to, co jest
konieczne do osiagnigcia wyzej wymienionych celéw,

() Dz.U. C 139 z 14.6.2006, s. 1.
() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.

STANOWIA, CO NASTEPUJE:

ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA OGOLNE
Artykut 1
Ustanowienie celéw programu

1. Na mocy niniejszej decyzji ustanawia si¢ program MEDIA
Mundus (,program”) stuzacy finansowaniu projektéw wspol-
pracy migedzynarodowej w sektorze audiowizualnym w okresie
od dnia 1 stycznia 2011 r. do dnia 31 grudnia 2013 r.

2. Celami programu sg poprawa konkurencyjnosci europej-
skiego sektora audiowizualnego, aby umozliwi¢ Europie
skuteczniejszego odgrywanie roli kulturalnej i politycznej na
Swiecie, oraz zwigkszenie oferty  konsumenckiej
i réznorodnosci kulturowej. Program bedzie stuzyt zwigkszaniu
dostepu do rynkéw krajéw trzecich oraz budowaniu zaufania
i dlugotrwalych stosunkéw roboczych.

Artykut 2
Zakres programu

Niniejszy program jest skierowany do specjalistow europejskich
i z krajow trzecich.
Artykut 3
Definicje
Na potrzeby niniejszej decyzji zastosowanie maja nastepujace
definicje:
1) ,specjalista europejski” oznacza specjalistg, ktory:
a) jest obywatelem:

(i) panstwa czlonkowskiego UE; lub

(i) panstwa EFTA bedacego czlonkiem EOG zgodnie
z postanowieniami cz¢sci VI porozumienia EOG; lub

(ili) panstwa, o ktérym mowa w art. 8 ust. 1 i 2 decyzji
nr 1718/2006/WE (%) i ktére nie jest objete ppkt (i),
jezeli pafistwo to:

— zglasza gotowo$¢ do uczestnictwa w programie,
oraz

— wplaci wkiad, obliczony na tej samej podstawie
co jego wklad do programu MEDIA 2007;

lub

(}) Decyzja nr 1718/2006/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
15 listopada 2006 r. w sprawie wprowadzenia w zycie programu
wspierajacego europejski sektor audiowizualny (MEDIA 2007) (Dz.U.
L 327 z 24.11.2006, s. 12).
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b) jest osoba prawng i ma siedzib¢ w jednym z krajow,
o ktérych mowa w lit. a) ppkt (i), lub w kraju spelnia-
jacym wymogi lit. a) ppkt (i) lub (iii) i jest wlasnoscia —
bezposrednio lub przez udzial wigkszosciowy - co
najmniej jednego z tych krajéw lub co najmniej jednego
obywatela tych krajow do korca trwania projektu;

2) ,specjalista z kraju trzeciego” oznacza specjaliste, ktéry nie
jest specjalista europejskim;

3) ,kraj trzeci” oznacza kraj inny niz te, o ktérych mowa w ust.
1 lit. a) ppkt (i), lub te, ktére spelniaja wymogi przedsta-
wione w ust. 1 lit. a) ppkt (i) lub (iii);

4) ,utwér audiowizualny” oznacza ciag ruchomych obrazéw
z dzwigkiem lub bez dzwigku; przyktadami utworéw audio-
wizualnych sa filmy fabularne, filmy dokumentalne i filmy
animowane;

5) ,utwory europejskie” oznaczajg utwory audiowizualne
pochodzace z krajow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a)
ppkt (i), (i) lub ().

Artykut 4
Warunki uczestnictwa w programie

1. Aby kwalifikowa¢ si¢ do finansowania w ramach
programu, projekty musza zosta¢ zaproponowane i wdrozone
wspolnie przez specjalistow europejskich i specjalistow z krajow
trzecich.

2. Kazdy projekt ma na celu propagowanie tworzenia
miedzynarodowych sieci wspélpracy. W tym celu w kazdym
projekcie uczestniczy co najmniej trzech partneréw. Mozna
jednak dopusci¢ realizacj¢ projektu dwoch partneréw, jezeli
zagwarantowane jest stworzenie niezbednej sieci wspotpracy.

3. Kazdy projekt jest koordynowany przez specjaliste euro-
pejskiego i obejmuje co najmniej jednego partnera z kraju trze-
ciego. Koordynator odpowiada za zlozenie wniosku, zarzg-
dzanie projektem, jego administracje i realizacje finansowa.

ROZDZIAL 1I
CELE SZCZEGOLOWE PROGRAMU
Artykut 5

Cel szczegblowy 1: Wymiana informacji, szkolenie
i wiedza o rynku

W obszarze wymiany informacji i organizacji szkolen celem
operacyjnym programu jest poszerzanie umiejetnosci specja-
listéw europejskich i specjalistow z krajow trzecich, szczegdlnie
poprzez nastepujace dzialania:

a) zwigkszanie wiedzy specjalistow przede wszystkim w takich
kwestiach, jak warunki dzialalnosci, ramy prawne (w tym

prawa wlasnosci intelektualnej), systemy finansowania
i mozliwosci wspolpracy na ich rynkach audiowizualnych;

b) zapewnianie i ulatwianie wspdlpracy audiowizualnej migdzy
specjalistami przez zwigkszanie ich wiedzy o rynkach audio-
wizualnych;

¢) ulatwienie tworzenia sieci wspdlpracy i nawigzywania dlugo-
trwatych stosunkéw roboczych, zwlaszcza dzigki stypen-
diom; lub

d) wspieranie szkolen i doskonalenia zawodowego.

Artykut 6
Cel szczegblowy 2: Konkurencyjnos$¢ i dystrybucja

W obszarze poprawy konkurencyjnosci europejskiego sektora
audiowizualnego 1 dystrybucji europejskich utworéw poza
Europg oraz utworéw z krajow trzecich w Europie program
ma nastgpujace cele operacyjne:

a) ulatwianie poszukiwan partneréw z krajéw trzecich dla
utworéw europejskich. Program wspiera organizowanie
rynkéw koprodukeji i wydarzen stuzacych znajdowaniu part-
neréw, ukierunkowanych na nawiazywanie kontaktéw przez
potencjalnych partneréw (np. scenarzystow, rezyserow,
aktorow, producentéw i dystrybutordw);

b) zachecanie do miedzynarodowej sprzedazy i promociji
utworéw europejskich na rynkach krajow trzecich oraz
utworéw audiowizualnych z krajéw trzecich w Europie.
Program zach¢ca do zawierania umoéw przez grupy posia-
daczy praw/agentéw sprzedazy/dystrybutoréw celem zapew-
nienia dystrybugcji (np. w kinach, telewizji, IPTV, Web TV
i na platformach VOD) i promocji.

Artykut 7
Cel szczegblowy 3: Obieg

Aby poprawi¢ obieg i ekspozycje utworéw europejskich
w  krajach trzecich oraz utworéw 1z krajow trzecich
w Europie, oraz zwigkszy¢ zapotrzebowanie spofeczne na zrdz-
nicowane kulturowo tre$ci audiowizualne, zwlaszcza wérdd
ludzi mlodych, celami operacyjnymi programu sa:

a) zachecanie operatoréw kin w krajach europejskich i krajach
trzecich do polepszenia, na zasadzie wzajemnosci,
warunkéw ujmowania w programie i warunkéw pokazow
premier utwordéw audiowizualnych (okres wyswietlania
i liczba pokazow). Program wspiera projekty przedstawione
przez sieci kin, ktére posiadaja kina w Europie oraz
w krajach trzecich, ktére umieszczajg w programie kin na
terytoriach swoich partneréw znaczaca liczbg utwordw
audiowizualnych;
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b) zwickszenie oferty tresci audiowizualnych oraz poprawa
warunkéw nadawania i dystrybucji utwordéw audiowizual-
nych z krajéw trzecich przez europejskie kanaly dystrybucji
(np. TV, IPTV, Web TV, platformy VOD) oraz utworéw
europejskich przez migdzynarodowe kanaly dystrybugji.
Program wspiera partnerstwa miedzy nadawcami (lub plat-
formami VOD) i podmiotami praw autorskich, majace na
celu emisje pakietu utworéw badZ dystrybucje katalogu
utworéw na platformach VOD;

¢) ulatwianie organizacji wydarzen i inicjatyw promujacych
znajomo$¢  dziel  sztuki  filmowej  skierowanych
w szczegélnosci do miodych widzéw i majacych na celu
wspieranie réznorodnosci utworéw audiowizualnych na
szczeblu migdzynarodowym oraz zwigkszenie zapotrzebo-
wania widzow na zréznicowane kulturowo tresci audiowi-
zualne.

ROZDZIAL 11T

PRZEPISY FINANSOWE ORAZ WARUNKI REALIZA(JI
PROGRAMU

Artyku} 8
Przepisy finansowe

1. Srodki finansowane na podstawie niniejszej decyzji sa
realizowane zgodnie z rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr
1605/2002 ().

2. Zgodnie z przepisami art. 176 ust. 2 i 4 rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 2342/2002 (% Komisja moze podja¢ decyzje,
w zaleznosci od beneficjentéw oraz rodzaju dzialan, czy istnieja
podstawy do zwolnienia ich z weryfikacji umiejetnosci
i kwalifikacji zawodowych wymaganych w celu pomyslnej reali-
zacji dzialania lub programu prac.

3. W zaleznosci od rodzaju dzialan pomoc finansowa moze
przybraé forme dotacji (podlegajacych zwrotowi w wysokosci
wkladu programu, z wyjatkiem wsparcia obejmujacego reali-
zacj¢ dubbingu/napiséw dialogowych) lub stypendiéw. Komisja
moze réwniez przyznaé nagrody za dzialania lub projekty zrea-
lizowane w ramach programu. W zaleznosci od rodzaju dzia-
tania mozna uzyskac zezwolenie na stosowanie skali kosztow
jednostkowych lub finansowanie ryczaltowe zgodnie z art. 181
rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002.

4. Finansowanie przyznane w ramach programu nie moze
przekroczy¢é 50 %  ostatecznych  kosztow  finansowanego
projektu. Jednak w szczegdlnych przypadkach wymienionych
w rocznym programie prac i w zaproszeniu do skladania wnio-
skow finansowanie moze osiagnaé 80 %.

(') Rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 z dnia
25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporzadzenia finansowego maja-
cego zastosowanie do budzetu ogdlnego Wspdlnot Europejskich
(Dz.U. L 248 z 16.9.2002, s. 1).

Rozporzadzenie Komisji (WE, Euratom) nr 2342/2002 z dnia
23 grudnia 2002 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania
rozporzgdzenia Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu
ogdlnego Wspdlnot Europejskich (Dz.U. L 357 z 31.12.2002, s. 1).

S
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5. Zgodnie z art. 113 ust. 1 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1605/2002 oraz w zwigzku z art. 172 ust. 1 rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 2342/2002 wkiad beneficjentéw moze by¢
wniesiony w calosci albo czgSciowo w postaci niepienigznej,
jezeli warto$¢ tego wkladu moze zostal ustalona na podstawie
kosztéw rzeczywiscie poniesionych i nalezycie popartych doku-
mentacja ksiggowa lub kosztéw ogdlnie akceptowanych na
danym rynku. Do tych wkladéw mozna wlaczy¢ lokale
udostepnione w celu szkolenia lub promogji.

6.  Zgodnie z art. 112 ust. 1 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1605/2002 Komisja moze, jezeli zostalo to przewidziane
w rocznym programie prac i w zaproszeniu do skladania wnio-
skow, uzna¢ wydatki bezposrednio zwiazane z realizacja
projektu za wydatki kwalifikujace si¢ do finansowania, nawet
jezeli zostaly one czgSciowo poniesione przez beneficjenta
przed procedurg selekcyjna.

Artykut 9
Wykonanie programu

1.  Komisja jest odpowiedzialna za realizacje programu
zgodnie z przepisami okreSlonymi w zalgczniku. Komisja
czuwa nad tym, aby dzialania wspierane w ramach poszczegdl-
nych celéw, okreslonych w art. 5-7, wzajemnie si¢ uzupelnialy.

2. Nastepujace $rodki zwigzane z realizacja programu przyj-
muje si¢ zgodnie z procedura zarzadzania, o ktorej mowa w art.
10 ust. 2:

a) roczny program prac, z priorytetami;

b) roczny wewnetrzny podzial $rodkéw przypisanych do
programu, wilacznie z ich podzialem na dzialania przewi-
dziane w réznych dziedzinach;

) ogblne wytyczne dotyczace wykonania programu;

d) tre$¢ zaproszen do skladania wnioskow, okreslenie kryteriow
oraz procedur dotyczgcych selekcji projektow;

e) wybor wnioskéw o przyznanie funduszy wspdlnotowych
w wysokosci przekraczajacej:

— 200000 EUR na jednego beneficjenta w roku,
w przypadku celu szczegbtowego 1,

— 300000 EUR na jednego beneficjenta w roku,
w przypadku celu szczegbtowego 2,

— 300000 EUR na jednego beneficjenta w roku,
w przypadku celu szczegbtowego 3.
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3. Komisja przyjmuje inne decyzje w sprawie wyboru wnio-
skéw niz te wymienione w ust. 2 lit. €). Komisja przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu i komitetowi, o ktérym mowa
w art. 10, wszystkie istotne informacje, w tym decyzje
w sprawie wyboru wnioskéw podjete zgodnie z niniejszym
ustepem, w ciagu dwoch dni roboczych od przyjecia tych
decyzji.

Artykut 10
Procedura Komitetu

1. Komisj¢ wspomaga komitet utworzony na mocy art. 11
decyzji nr 1718/2006/WE, skladajacy si¢ z przedstawicieli
panstw czlonkowskich, ktéremu przewodniczy przedstawiciel
Komisji.

2. W przypadku odestan do niniejszego ustepu zastosowanie

majg art. 4 1 7 decyzji 1999/468/WE, zgodnie z przepisami jej
art. 8.

3. Okres, o ktorym mowa w art. 4 ust. 3 decyzji
1999/468/WE, ustala si¢ na dwa miesigce.

Artykut 11

Wklad programu w inne polityki oraz zasady
wspélnotowe

Program wnosi wklad we wzmacnianie polityki przekrojowej
Wspdlnoty oraz jej zasad poprzez:

a) wklad w debatg oraz informacje na temat Unii jako obszaru
pokoju, dobrobytu i bezpieczefistwa;

b) promowanie fundamentalnej zasady wolnosci wypowiedzi;

¢) podnoszenie $wiadomos$ci duzego znaczenia réznorodnosci
kulturowej, wspélnych wartosci, dialogu miedzykulturowego
i wiclojezycznosci w $wiecie;

d) pogle¢bianie podstaw wiedzy gospodarki europejskiej
i wzmacnianie konkurencyjnej pozycji Unii na $wiecie; oraz

e) wspieranie walki z wszelkimi formami dyskryminacji zwig-
zanej z plcig, rasg lub pochodzeniem etnicznym, religia lub
przekonaniami, niepelnosprawnoscig, wiekiem lub orientacja
seksualng.

Artykut 12
Spojnosé i komplementarnosé

Komisja ~ zwraca  szczeglng  uwage na  spojnosé
i komplementarno$¢ programu z innymi istotnymi obszarami
polityki, instrumentami i dziataniami Wspélnoty, zwlaszcza na
koordynacje z programem MEDIA 2007 i z programami wspol-

pracy zewnetrznej z krajami trzecimi w sektorze audiowi-
zualnym i kulturalnym oraz na wdrazanie tych programéw.

Artykut 13
Monitorowanie i ocena
1. Komisja regularnie monitoruje projekty. Wyniki procesu

monitorowania sg uwzgledniane przy realizacji programu.

2. Komisja zapewnia niezalezng i zewnetrzna oceng
programu.

3. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu  Komitetowi Ekonomiczno-Spolecznemu  oraz
Komitetowi Regionow:

a) komunikat w sprawie ewentualnej kontynuacji niniejszego
programu, do dnia 31 stycznia 2012 r;

b) sprawozdanie z oceny ex post, do dnia 31 grudnia 2015 r.

Artykut 14
Pula $rodkéw finansowych

1. Pula $rodkéw finansowych przeznaczona na realizacje
programu w okresie ustalonym w art. 1 ust. 1 wynosi
15 000 000 EUR.

2. Roczne $rodki sg zatwierdzane przez wiladze budzetows
w granicach ram finansowych.
ROZDZIAL IV
WEJSCIE W ZYCIE
Artykut 15
Wejicie w Zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej

opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejszg decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2011 r.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 21 pazdziernika 2009 r.

W imieniu Rady
C. MALMSTROM
Przewodniczgcy

W imieniu Parlamentu Europejskiego
J. BUZEK
Przewodniczgcy



L 288/16 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 4.11.2009

ZALACZNIK

DZIALANIA, KTORE MAJA BYC WPROWADZONE W ZYCIE

1. Cel szczegbélowy 1: Wymiana informacji, intensyfikacja szkolen i zwigkszenie wiedzy o rynku
Cel operacyjny:

Poszerzenie umiejetnosci specjalistow europejskich i specjalistow z krajow trzecich oraz poprawa ich poziomu infor-
magji i wiedzy.

Dzialania, ktére maja by¢ wprowadzone w Zycie:

— pomoc w opracowywaniu i wdrazaniu moduléw szkoleniowych dla uczestnikéw i wykladowcoéw z panstw euro-
pejskich oraz z krajéow trzecich, ukierunkowanych na warunki produkcji, koprodukeji, dystrybucji, pokazéw
i rozpowszechniania utworéw audiowizualnych na odno$nych rynkach miedzynarodowych,

— pomoc w opracowywaniu i wdrazaniu moduléw szkoleniowych dla uczestnikéw i wykladowcoéw z panstw euro-
pejskich oraz z krajow trzecich, kladacych nacisk na wlaczenie nowych technologii produkgji, postprodukdji,
dystrybucji (w tym nowych platform dystrybucyjnych takich jak VOD, IPTV, Web TV), marketingu
i archiwizowania utwordéw audiowizualnych,

— promowanie wymiany pomiedzy instytucjami lub prowadzonymi ustawicznymi dzialaniami szkoleniowymi,
— wklad w ksztalcenie wykladowcow.

2. Cel szczegblowy 2: Konkurencyjno$¢ i dystrybucja
1. Cel operacyjny:

Ulatwienie znalezienia partneréw do koprodukdji.
Dziatania, ktére maja by¢ wprowadzone w Zycie:

— pomoc w organizowaniu foréw stuzacych rozwijaniu, finansowaniu, koprodukgji i przedsprzedazy koprodukeji
migdzynarodowych, w szczegdlnosci rynkéw koprodukeji i wydarzen stuzacych znajdowaniu partnerdw, ukie-
runkowanych na nawigzywanie kontaktow przez potencjalnych partneréw (np. scenarzystow, rezyseréw,
aktoréw, producentdw i dystrybutoréw).

2. Cel operacyjny:

Wspieranie migdzynarodowej sprzedazy i promowania utworéw audiowizualnych.
Dzialania, ktére maja by¢ wprowadzone w Zycie

— zachgcanie do zawierania umoéw przez grupy posiadaczy praw/agentéw sprzedazy/dystrybutoréw z pafstw
europejskich i z krajéw trzecich celem zapewnienia dystrybucji (np. w kinach, telewizji, IPTV, Web TV i na
platformach VOD) utworéw audiowizualnych na terytoriach partneréw,

— zwickszanie $wiadomosci publicznej (poprzez wzmocnione kampanie promocyjne) na temat pokazéw filméw
z panstw europejskich na $wiecie oraz na temat pokazéw filméw z krajéw trzecich w Europie,

— wspieranie realizacji dubbingu i napiséw dialogowych w ramach dystrybucji i rozpowszechniania wszelkimi
dostgpnymi kanatami europejskich utworéw audiowizualnych i utworéw audiowizualnych z krajow trzecich,
z korzyscia dla producentéw, dystrybutoréw i nadawcow,

— zachgcanie do tworzenia i konsolidowania sieci wspélpracy artystycznej i sektorowej migdzy europejskimi
posiadaczami praw/agentami sprzedazy/dystrybutorami a posiadaczami praw/agentami sprzedazy/dystrybuto-
rami z krajow trzecich.
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3. Cel szczegbélowy 3: Obieg
1. Cel operacyjny:

Zachgcanie operatoréw kin w panstwach europejskich i krajach trzecich do polepszenia, na zasadzie wzajemnosci,
warunkéw ujmowania w programie i warunkéw pokazéw premier utworéw audiowizualnych.

Dzialania, ktére maja by¢ wprowadzone w zycie:

— wspieranie projektéw przedstawionych przez wiascicieli kin w panstwach europejskich i w krajach trzecich,
przewidujacych wyS$wietlanie w ich kinach przez okre$lony minimalny okres czasu znacznej liczby odpo-
wiednio filméw z panstw czlonkowskich i filméw z krajéow trzecich w formie premier na prawach wylacznosci.
Wysoko$¢ udzielonego wsparcia bedzie w szczegdlnoci uzalezniona od okresu wyswietlania i liczby pokazéw
tych filméw z krajéow trzecich (lub filméw ecuropejskich w przypadku wiascicieli kin z krajéw trzecich)
w okresie referencyjnym,

— promowanie tworzenia i konsolidacji sieci wlascicieli kin w panstwach europejskich i w krajach trzecich,
rozwijajacych wspélne dziatania programowe.

. Cel operacyjny:

Zwickszenie oferty tresci audiowizualnych oraz poprawa warunkéw nadawania i dystrybucji utworéw audiowi-
zualnych z krajéw trzecich przez europejskie kanaly dystrybucji oraz utworéw europejskich przez kanaly dystry-
bugji krajéw trzecich.

Dzialania, ktére majg by¢ wprowadzone w Zycie:

— wspieranie partnerstw miedzy nadawcami (lub platformami VOD) i podmiotami praw autorskich z pafstw
europejskich i z krajow trzecich, majacych na celu nadawanie pakietu utworéw europejskich i utwordw
z krajow trzecich w telewizji badZ dystrybucje katalogu utworéw europejskich i utworéw z krajéw trzecich
na platformie VOD,

— budowa zaufania i dlugotrwalych stosunkéw roboczych miedzy nadawcami, platformami VOD i posiadaczami
praw z panstw europejskich oraz z krajow trzecich.

. Cel operacyjny:

Ulatwianie organizacji wydarzen i inicjatyw promujacych umiejetno$¢ analizy i interpretacji dziel sztuki filmowe;.
Dziatania, ktére maja by¢ wprowadzone w zycie:

— pomoc w tworzeniu sieci inicjatyw — podejmowanych w panstwach europejskich i w krajach trzecich —

do mlodych widzéw, celem propagowania réznorodnosci utworéw audiowizualnych na szczeblu mig¢dzynaro-
dowym,

— wspieranie partnerstw miedzy nadawcami z panstw europejskich i nadawcami z krajow trzecich na rzecz
nadawania utworéw audiowizualnych skierowanych do mlodych widzéw.




